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As required by IRGN1388 (CJK editorial group report of IRG#29, San 
Jose) Item 2.4, China prepared this paper to explain CJK_D characters 
which are from Kangxi Dictionary. 
 

2.4 other issues related to CJK_D 
 

China was requested to prepare a document on problems of 
Kangxi representatives (康熙字典字頭字) and on possible 
wrong Kangxi glyphs for further discussion. TCA was invited 
to help China to find the counterparts of 3 raised compatibility 
characters. (ref: IRGN1384 item 2 China) 

 

Issue of IRGN1384 Item 2 a): 
 
3 characters were put to Compatibility Area for TCA, but they are Kangxi 
representatives (康熙字典字頭字) so China submitted them to CJK_D. 
China would like to invite TCA provide convincing reasons if TCA insists 
to reject these 3 characters in CJK_D. 
 
China also requests IRG members to submit their compatibility characters 
to IRG for first review before being accepted by WG2. 
 

 



 

 

 
 
 
 

Note:  is not in current CJK_D v30, China suggests to 
add it to CJK_D. 
 
 
Issue of IRGN1384 Item 2 b): 



 
It is found that 2 characters in CJK_B are not from Kangxi Dictionary but 
mistakenly marked KX indexes. Therefore, China suggested to modify 
the corresponding fonts in CJK_B and their indexes. The 2 corrected 
characters were submitted to CJK_D. 
 
Suggestion:  
25F3C: Remove G source (G_KX) but keep T source in CJK_B, encode 
KX true glyph (CJK_D 06232) in CJK_D. 
21507: Keep G source (G_HZ) and T Source, encode KX true glyph 
(CJK_D 01763) in CJK_D. 
 

 
 
Evidences: 

 
 



 


